
OPERARIOS DEL REINO DE CRISTO

Padre Óscar Sánchez Olvera, CORC
Párroco
Padre Rubén Tena Guzmán, CORC
Vicario
Padre José Ramón Jiménez, CORC
Vicario
Hna. Silvia Gómez, MCSH
Pastoral Assistant/Asistente Pastoral
Hna. Susana Islas, MCSH
Pastoral Formacion/Asistente de Formación

BAPTISMS
Preparation in Spanish every 3rd and 4th
Thursday (except December) at 7:00 pm English
preparation and Baptisms will be announced in
bulletin. Baptisms: Every 1st, 2nd, and 3rd
Saturday at 11:00 am in Spanish. Please call parish
office.

BAUTISMOS
Pláticas en Español cada 3er y 4to jueves, a las
7:00 pm (menos Diciembre). Bautismos: Cada 1er,
2o y 3er sábado del mes a las 11:00 am en
Español. Por favor llame a la oficina parroquial.

MARRIAGES
Aminimum of 8 months advance preparation is
needed for marriage at our church. Additionally,
couples must have been registered in the parish
at least 6 months prior to the wedding.

MATRIMONIOS
Se necesita un mínimo de 8 meses de preparación
previa para el matrimonio en nuestra iglesia.
Además, las parejas deben haber estado
registradas en la parroquia al menos 6 meses
antes de la boda.

CHURCH OFFICE/OFICINA PARROQUIAL
108 E. Hammond St., Fort Worth, TX 76115
(817) 923-6323 • Fax: (817) 607-3113
Mon/Lun-Fri/Vie 9:00 am-4:45 pm

CATECHISM/CATECISMO • (817) 923-8582
Office Hours: Monday-Thursday 10:00 am-2:00 pm
CCDOffice is closed during the summer
Horario de oficina del Catecismo
Lunes-Jueves 10:00 am-2:00 pm
Laoficina del CatecismoestácerradaDuránte el verano.

MASSES/MISAS
Monday-Friday/Lunes A Viernes
9:30 am & 7:00 pm Spanish/Español
Saturday/Sábado 9:30 am

SUNDAY/MISAS DOMINICALES
Saturday/Sábado 5:00 pm Español
Sunday/Domingo
8:00 am Español
10:00 am English/Inglés
12:00 pm Español
2:30 pm Español
6:00 pm Español

HOLY DAYS OF OBLIGATION
MISAS EN DÍAS DE OBLIGACIÓN
Announced inthebulletintheSunday before
Seanunciaránenel boletínel domingoanterior

RECONCILIATION/CONFESIONES
Sunday during Mass and during Saturday Vigil
Mass based on availability of priests.
Durante cada Misa del Domingo y la vigilia del
Sábado dependiendo en la disponibilidad de los
sacerdotes.

SICK CALLS
Please call the Parish office.

ATENCIÓN PARA LOS ENFERMOS
Llamar a la oficina parroquial.

CATECHISM
From 1st grade (6 years old) to 10th grade -
includes preparation for First Communion and
Confirmation. Call 817-923-8582.
Three year preparation for First Communion and
three years for Confirmation.

CATECISMO
Desde 1er gdo (6 años) hasta el gdo 10, incluye
preparación para la primera Comunión y para la
Confirmación. Llame al 817-923-8582.Tres años
de preparación para la Comunión y tres años para
la Confirmación.

QUINCEAÑERAS
Upon available dates, reserve with the necessary
deposit. Note that dates are exclusively for
registered families.

QUINCEAÑERAS
En fechas disponibles, reservar con el depósito
necesario. Tenga en cuenta que las fechas son
exclusivamente para familias registradas.

PARISH REGISTRATION
All parish families should be registered and use
the church envelopes according to their means.

REGISTRACIÓN PARROQUIAL
Todas las familias de la parroquia tienen que estar
registradas y ayudar a la Iglesia usando los sobres
parroquiales según sus posibilidades.

AMBIENTE SEGURO
SE REQUIERE la Certificación de Ambiente Seguro
a los empleados y voluntarios adultos ANTES DE
PODER SERVIR EN CUALQUIER MINISTERIO Y DEBE
SER RENOVADA CADA DOS AÑOS.

201 Thornhill Dr., Fort Worth, Texas 76115 • (817) 923-6323
Web: ihmfw.com Email: parishoffice@ihmfw.com

Immaculate Heart
of Mary



 

IImmmmaaccuullaattee  HHeeaarrtt  of  MMaarryy  CCaatthhoolliicc  CChhuurrcchh  Sunday July 13, 2025  | Domingo 13 de Julio de 2025 

, 2023 LECTURAS DE LA SEMANA 

DDoommiinnggoo,,  JJuulliioo  1133  

Dt 30, 10-14 | Col 1, 15-20 | Lc 10, 25-37  

LLuunneess,,  JJuulliioo  1144  

Éx 1, 8-14. 22 | Mt 10, 34—11, 1  

MMaarrtteess,,  JJuulliioo  1155  

Éx 2, 1-15 | Mt 11, 20-24  

MMiiéérrccoolleess,,  JJuulliioo  1166  

Éx 3, 1-6. 9-12 | Mt 11, 25-27  

JJuueevveess,,  JJuulliioo  1177  

Éx 3, 13-20 | Mt 11, 28-30   

VViieerrnneess,,  JJuulliioo  1188  

Éx 11, 10—12, 14 | Mt 12, 1-8  

SSáábbaaddoo,,  JJuulliioo  1199  

Éx 12, 37-42 | Mt 12, 14-21  

READINGS FOR THE WEEK 

SSuunnddaayy,,  JJuullyy  1133  

Dt 30:10-14 | Col 1:15-20 | Lk 10:25-37 

MMoonnddaayy,,  JJuullyy  1144  

Ex 1:8-14, 22 | Mt 10:34-11:1  

TTuueessddaayy,,  JJuullyy  1155  

Ex 2:1-15 | Mt 11:20-24  

WWeeddnneessddaayy,,  JJuullyy  1166  

Ex 3:1-6, 9-12 | Mt 11:25-27  

TThhuurrssddaayy,,  JJuullyy  1177  

Ex 3:13-20 | Mt 11:28-30 

FFrriiddaayy,,  JJuullyy  1188  

Ex 11:10-12:14 | Mt 12:1-8  

SSaattuurrddaayy,,  JJuullyy  1199  

Ex 12:37-42 | Mt 12:14-21  

FLORES DEL ALTAR 
ALTAR FLOWERS 

Las flores del altar son en  

Acción de gracias por la 

FFaammiilliiaa  SSaallaazzaarr  AAyyaallaa  

Altar flowers are an offering of  

Thanksgiving from the 

SSaallaazzaarr  AAyyaallaa  FFaammiillyy  

MASS INTENTIONS | INTENCIONES 

SSaabbaaddoo,,  JJuulliioo  1122,,  22002255  ||  XXVV  DDoommiinnggoo  oorrddiinnaarriioo——VViiggiilliiaa  

5:00 PM -Por la salud de Sofia Morin 

†Ines Lopez †Maximino Angel †Carmen Mercado †Jesus Mercado †Alejandro Hurtado †Jesus Velazquez 
†Solverop Canchola 

DDoommiinnggoo,,  JJuulliioo  1133,,  22002255  ||  XXVV  DDoommiinnggoo  oorrddiinnaarriioo  

SSuunnddaayy,,  JJuulliioo  1133,,  22002255  ||  FFiifftteeeenntthh  SSuunnddaayy  iinn  OOrrddiinnaarryy  TTiimmee  

8:00 AM -Por el cumpleaños de Jacob Castañeda 

†Jose Mejia †Jose Luis Castañeda †Familia Nava Contreras †Vrela Espinoza 

10:00 AM †Crescencia Valez  
12:00 PM -Salud de Joel Perez 

†Angela Rivera †Feliza Vazquez Toledo †Maria Luisa Fuentes †Cristian Carvajal †Pedro Mier †Juana Rojo 
2:30 PM -Ac de gracias de Luis Rodrigo Carrillo 

6:00 PM †Teresa Argot †Araceli Hernandez Palacios 
LLuunneess,,  JJuulliioo  1144,,  22002255  ||  MMeemmoorriiaa  ddee  SSaannttaa  KKaatteerrii  TTeekkaakkwwiitthhaa,,  vviirrggeenn 

9:30 AM †Raul Avila 

7:00 PM †Juanita Diaz 
MMaarrtteess,,  JJuulliioo  1155,,  22002255  ||  MMeemmoorriiaa  ddee  SSaann  BBuueennaavveennttuurraa,,  oobbiissppoo  yy  ddooccttoorr  ddee  llaa  IIgglleessiiaa  

9:30 AM  

7:00 PM -Ac de gracias por San Bonaventura 

MMiiéérrccoolleess,,  JJuulliioo  1166,,  22002255  ||  MMiiéérrccoolleess  ddee  llaa  XXVV  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM  

7:00 PM -Por el cumpleaños de Carmen Salazar y Jose Carmen Velazquez 

†Carmen Mercado †Maria Concepcion Jimenez †Jacinto Gonzalez 

JJuueevveess,,  JJuulliioo  1177,,  22002255  ||  JJuueevveess  ddee  llaa  XXVV  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM  

6:00 PM Hora Santa—OFS 

7:30 PM -Por el cumpleaños de Maria Socorro Duran 

VViieerrnneess,,  JJuulliioo  1188,,  22002255  ||  VViieerrnneess  ddee  llaa  XXVV  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM †Jose Sanchez †Adirana Aparicio †Amadeo Rivas 

7:00 PM -Por el cumpleaños de Jose Arnulfo Arambula 

†Guadalupe Zamora Suarez †Jose Rodriguez 

SSaabbaaddoo,,  JJuulliioo  1199,,  22002255  ||  SSáábbaaddoo  ddee  llaa  XXVV  sseemmaannaa  ddeell  TTiieemmppoo  oorrddiinnaarriioo  

9:30 AM  

11:00 AM Bautismos 

12:00 PM Boda de Rafael y Juana Espinoza—Capilla 

1:00 PM XV años de Lexy Lopez—Templo 

2:00 PM Boda de Armando y Maria—Capilla 

3:00 PM XV años de Leilani Victorio—Templo 
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COLECTA DE OFRENDAS | OFFERINGS
77//33//22002255--77//44//22002255

CChhiillddrreenn’’ss FFuunndd || NNiiññooss:: $$668855

BBuuiillddiinngg FFuunndd || CCoonnssttrruucccciióónn:: $$11,,557744

Managed by | Encargado Por EMM

Next Week | Proxima Semana Sociedad del Altar

CAFETERIA

ST ANDREWBREAKFAST

The next St. Andrew Breakfast will be on Saturday, July 19,

2025 at St. Patrick Cathedral at 8:00 AM. The day will begin with

Mass followed by breakfast and fellowship. We encourage young

men in high school and college of the Diocese of Fort Worth to

attend. To reserve your spot, please email Vocations Office

at vocations@fwdioc.org or by calling 817-945-9321.

El próximo Desayuno de St. Andrew será el sábado 19 de julio de

2025 a las 8:00 a.m. en St. Patrick Cathedral. El día comenzará con

Misa seguida por el desayuno y camaradería. Invitamos a todos los

jóvenes varones de la Diócesis de Fort Worth que estén en la es-

cuela secundaria o en la universidad en asistir al evento. Para

reservar su lugar, envíe un correo electrónico a la Oficina de

Vocaciones a vocations@fwdioc.org o llamando al 817-945-9321.

CCD OFFICE CLOSED
OFICINA DEL CCD CERRADA

The CCD office will be closed for the summer beginning May 13

and will remain closed until August 10. The office will reopen on

Monday, August 11th. We wish all our families a safe and restful

summer!

La oficina de Catecismo (CCD) estará cerrada por el verano a partir

del 13 de mayo y permanecerá cerrada hasta el 10 de agosto. La

oficina reabrirá el lunes 11 de agosto. ¡Deseamos a todas nuestras

familias un verano seguro y descansado!

NEWMEMBERREGISTRATION
INSCRIPCIONES PARA NUEVOS MIEMBROS

We are now accepting registrations for new parish members start-

ing July 1st. Being a registered and active member of our parish is

important for many reasons, including:

• Registering for CCD classes (2026-2027)

• Scheduling a Quinceañera Mass

• Booking a Wedding Mass

• Requesting reference letters,

If you’re interested in joining our parish family, please stop by the

parish office to register. We look forward to welcoming you!

For questions, contact the parish office.

Estamos aceptando inscripciones para nuevos miembros par-

roquiales a partir del 1 de julio. Ser un miembro registrado y activo

en nuestra parroquia es importante por muchas razones, incluyen-

do:

• Inscripción para clases de CCD (2026-2027)

• Reservar Misa de Quinceañera

• Reservar Misa Para Boda

• Solicitar cartas de recomendación

Si está interesado en unirse a nuestra familia parroquial, por favor

pase por la oficina parroquial para registrarse. ¡Esperamos darle la

bienvenida! Para preguntas, contacte a la oficina parroquial.
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VIVIENDO EL EVANGELIO 
Si te detienen por exceso de velocidad, es posible que tengas varias 

excusas, pero ¿alguna vez dijiste que no sabías que tenías que re-

spetar el límite de velocidad? Como dice el refrán, la ignorancia de 

la ley no es excusa. Eso es lo que Moisés le dice al pueblo en la pri-

mera lectura. Las leyes de Dios no son difíciles de entender. 

Cualquiera con conciencia debería poder vivirlas. 

 

En la época de Jesús, los escribas y fariseos habían añadido muchas 

más leyes. El erudito que le preguntó a Jesús sobre la vida eterna 

sabía lo que era importante: amar a Dios con todo tu ser y amar al 

prójimo como a ti mismo. Si se hubiera detenido allí, habría estado 

bien. Pero al preguntar “¿Y quién es mi prójimo?”, dio a entender 

que el amor tiene límites. Por eso Jesús utilizó la parábola del buen 

samaritano para mostrar que el amor es tan simple como ayudar a 

una persona necesitada. 

 

Incluso hoy, encontramos personas que ponen excusas para no 

hacer lo que Dios nos pide. Queremos que alguien más lo interprete 

por nosotros, con la esperanza de que encuentre una escapatoria 

que podamos usar para ignorar los mandatos de Dios. Juzgamos a 

las personas que necesitan ayuda, diciendo que eligen ser pobres o 

sin hogar. Decimos que entre el trabajo y las obligaciones familiares, 

no tenemos tiempo para dar a la comunidad. Inscribimos a nuestros 

hijos en tantos deportes que ni siquiera vamos a la iglesia los do-

mingos. Siempre tenemos tiempo para ver nuestros programas de 

televisión favoritos, pero nunca hay tiempo suficiente para las ora-

ciones diarias. 

 

Antes de comenzar a castigarte con la culpa, recuerda que Dios 

espera que cuidemos a nuestras familias, que pasemos tiempo con 

nuestros hijos e incluso que nos tomemos tiempo para descansar y 

relajarnos. Si estamos dispuestos a mirar nuestras vidas y llevarlas a 

Dios, pidiendo guía, estamos dando los primeros pasos para cumplir 

la ley de amor de Dios. Incluso Jesús, a quien Pablo describe en la 

segunda lectura como la imagen de Dios y fuente de toda la 

creación, tuvo que morir en la cruz para mostrar el amor de Dios al 

mundo. Jesús entiende las decisiones difíciles que tomamos. Pide su 

ayuda y la recibirás. 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 

Desde 1913, en la ciudad de Puntarenas, Costa Rica, la Virgen del 

Carmen es reconocida como la Virgen del Mar. En aquel año un 

barco llamado el Galileo naufraga en una tempestad y el pueblo 

angustiado por sus seres queridos recurrió al templo de la Virgen 

para pedir auxilio. Algunos días después todos los tripulantes 

fueron rescatados y llevados a Puntarenas. Según los tripulantes, 

mientras las lluvias y vientos amenazaban al Galileo una mujer los 

animó a que se echasen al agua y nadaran a tierra firme. Allí ella los 

alimentó y los acompañó hasta que fueron rescatados. 

 

Llenos de alegría, el pueblo llevó a los rescatados a la iglesia para 

dar gracias. Estos reconocieron a la Virgen del Carmen como la 

mujer que los había ayudado. Desde entonces el sábado más cer-

cano al 16 de julio, el pueblo celebra en grande la fiesta del Car-

men con grandes desfiles de barcos y yates. Entre música y fuegos 

artificiales los costarricenses vienen en embarcaciones adornadas 

desde toda la nación a celebrar con la Virgen del Mar que también 

se encuentra en una embarcación. 
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LIVING THE GOSPEL 
 

 

If you get pulled over for speeding, you might have several excuses 

to use, but did you ever say that you didn’t know you had to obey 

the speed limit? As the saying goes, ignorance of the law is no ex-

cuse. That is what Moses is telling the people in the first reading. The 

laws of God are not difficult to understand. Anyone with a con-

science should be able to live with them. 

 

By the time of Jesus, the scribes and Pharisees had added many 

more laws. The scholar who questioned Jesus about eternal life knew 

what was important: loving God with all your being and loving your 

neighbor as yourself. If he had stopped there, he would have been 

all right. But by asking “Who is my neighbor?” he implied that there 

are limits to love. That’s why Jesus used the parable of the good 

Samaritan to show that love is as simple as helping someone in 

need. 

 

Even today, we find people making excuses for not doing what God 

asks of us. We want someone else to interpret it for us, hoping they 

will find a loophole we can use to ignore God’s commands. We 

judge people who need help, saying they choose to be poor or 

homeless. We say that between work and family obligations, we have 

no time to give to the community. We sign our kids up for so many 

sports that we don’t even go to church on Sundays. We always have 

time to watch our favorite TV shows, but there’s never enough time 

for daily prayers. 

 

Before you start beating yourself up with guilt, remember that God 

expects us to take care of our families, to spend time with our chil-

dren, and even to take time to rest and relax. If we are willing to look 

at our lives and bring them to God, asking for guidance, we are 

making the first steps to keep God’s law of love. Even Jesus, whom 

Paul describes in the second reading as the image of God and 

source of all creation, had to die on the cross to show God’s love to 

the world. Jesus understands the difficult choices we make. Ask for 

his help and you shall receive. 

SAINT OF THE WEEK 

Today is an exceptional event on our calendar: the regular Sunday 

of Ordinary Time is eclipsed by a solemnity honoring two saints who 

didn’t spend much time together in their earthly ministry, and who 

have distinct feasts so they probably don’t mind sharing this one. 

Yet each suffered a similar fate in the same city, Rome, during the 

persecution of the Emperor Nero. Nero probably ordered the de-

struction of many of the residential neighborhoods in service to his 

building projects, and when the homeless began to look for some-

one to blame for the fires, Nero targeted the Christians. Soon, Peter 

was crucified, upside down, on the Vatican hill. Excavations (called 

scavi) under the Vatican basilica have proven the authenticity of his 

burial place near the place of his death. Paul, a Roman citizen, was 

later granted a swifter execution by sword, and is remembered at a 

vast basilica on the city’s outskirts. 

 

Peter and Paul were just about polar opposites. Peter rough and 

ready, Paul poetic and polished. Peter carried a burden of regret for 

his denials, Paul had his own issues with which he struggled. Peter 

leapt over barriers to go to the Gentiles, Paul strove with and sur-

rendered to the same call. True, they spent very little time together 

in this life, but the same Spirit filled their hearts and by their witness 

changed the face of the earth. 
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